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JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Propunerea Comisiei de a institui programul Uniunii „Erasmus” pentru educație, formare, 
tineret și sport, de abrogare a fostului program Erasmus + 2014-2020, include o dimensiune 
internațională ca „element fundamental și transversal relevant pentru mobilitate, cooperare, 
precum și pentru activități de dialog politic”. 

Finanțarea dimensiunii internaționale va decurge din instrumentele de finanțare externă, în 
conformitate cu regulamentele proprii. Nivelul finanțării va fi stabilit în ciclul de programare 
de îndată ce aceste instrumente vor fi puse în aplicare. Toate finanțările trebuie să fie în 
concordanță cu obiectivele instrumentelor. Obiectivul propunerii este, pentru dimensiunea 
internațională a programului, să „asigure sinergii cu instrumentele externe ale Uniunii, cu 
scopul de a atinge obiectivele acțiunilor sale externe, respectiv sprijinirea dezvoltării umane și 
instituționale în țări terțe, inclusiv în țări în curs de dezvoltare și menținerea unui dialog cu 
tineretul lor, ca element esențial în construirea unor societăți mai reziliente și în consolidarea 
încrederii între culturi”. 

Deși obiectivul general al prezentei propuneri este sprijinit, raportorul este preocupat de 
trimiterile limitate la dimensiunea internațională și, prin urmare, de legătura cu nevoile și 
strategiile externe și, în special, de dezvoltare ale Uniunii și de nevoile și strategiile țărilor 
partenere.

Amendamentele depuse de raportor urmăresc următoarele obiective:

să sublinieze că programul propus trebuie să fie în concordanță cu principiile și valorile 
Uniunii Europene, precum și cu obiectivele politicii externe, 

să asigure contribuția programului la obiectivele de dezvoltare durabilă și, în dimensiunea sa 
internațională, la dezvoltarea umană și instituțională în țările terțe și la eradicarea sărăciei în 
țările în curs de dezvoltare,

să promoveze migrația circulară și să evite exodul de creiere prin corelarea acțiunilor de 
mobilitate cu măsuri de încurajare a întoarcerii acasă a studenților și a cercetătorilor,

să impună respectarea, în cadrul programelor, a aproprierii proceselor de către țările partenere. 

Raportorul salută stabilirea nivelurilor de finanțare în faza de programare, pe baza strategiilor 
naționale și regionale de dezvoltare și în conformitate cu acestea, dar subliniază că trebuie să 
se țină seama de importanța educației pentru dezvoltarea durabilă în definirea sectoarelor 
prioritare de cooperare.

AMENDAMENTE

Comisia pentru dezvoltare recomandă Comisiei pentru cultură și educație, care este comisie 
competentă, să ia în considerare următoarele amendamente:
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Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Într-un context marcat de schimbări 
rapide și profunde survenite ca urmare a 
revoluției tehnologice și a globalizării, 
realizarea de investiții în mobilitatea de 
studiu, în cooperare și în dezvoltarea de 
politici inovatoare în domeniile educației, 
formării, tineretului și sportului este 
esențială pentru construirea unor societăți 
reziliente, favorabile incluziunii și bazate 
pe coeziune și pentru susținerea 
competitivității Uniunii, contribuind 
totodată la consolidarea identității 
europene și la realizarea unei Uniuni mai 
democratice.

(1) Într-un context marcat de schimbări 
rapide și profunde survenite ca urmare a 
revoluției tehnologice și a globalizării, 
realizarea de investiții în mobilitatea de 
studiu, în cooperare și în dezvoltarea de 
politici inovatoare în domeniile educației, 
formării, tineretului și sportului este 
esențială pentru construirea unor societăți 
reziliente, favorabile incluziunii și bazate 
pe coeziune și pentru susținerea 
competitivității Uniunii, contribuind 
totodată la consolidarea identității, 
principiilor și valorilor europene și la 
realizarea unei Uniuni mai democratice.

Justificare

Orice acțiune întreprinsă în cadrul acestui program ar trebui să fie coerentă cu principiile și 
valorile Uniunii Europene, în special cele de la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea 
Europeană: respectarea demnității umane, a libertății, a democrației, a egalității, a statului 
de drept, precum și respectarea drepturilor omului, inclusiv a drepturilor persoanelor care 
aparțin minorităților.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) La 16 septembrie 2016, la 
Bratislava, liderii celor douăzeci și șapte de 
state membre au subliniat faptul că sunt 
hotărâte să ofere oportunități mai bune 
pentru tineret. În Declarația de la Roma 
semnată la 25 martie 2017, liderii celor 27 
de state membre, ai Consiliului European, 
ai Parlamentului European și ai Comisiei 
Europene s-au angajat să întreprindă 
acțiuni în vederea unei Uniuni în care 
tinerii primesc cea mai bună educație și 

(5) La 16 septembrie 2016, la 
Bratislava, liderii celor douăzeci și șapte de 
state membre au subliniat faptul că sunt 
hotărâte să ofere oportunități mai bune 
pentru tineret. În Declarația de la Roma 
semnată la 25 martie 2017, liderii celor 27 
de state membre, ai Consiliului European, 
ai Parlamentului European și ai Comisiei 
Europene s-au angajat să întreprindă 
acțiuni în vederea unei Uniuni în care 
tinerii primesc cea mai bună educație și 
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formare și în care pot studia și găsi locuri 
de muncă pe întreg teritoriul ei, o Uniune 
care păstrează patrimoniul nostru cultural 
și promovează diversitatea culturală.

formare și în care pot studia și găsi locuri 
de muncă pe întreg teritoriul ei, o Uniune 
care păstrează patrimoniul nostru cultural 
și promovează diversitatea culturală. 
Totodată, liderii UE s-au angajat să 
dezvolte în continuare parteneriatele 
existente și să creeze altele noi, să 
promoveze stabilitatea și prosperitatea în 
vecinătatea imediată a Europei către est și 
sud, precum și în Orientul Mijlociu, în 
Africa și în lume.1a

_________________

1a Declarația liderilor a 27 de state 
membre și a Consiliului European, a 
Parlamentului European și a Comisiei 
Europene, adoptată la 25.3.2017

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14a) Programul ar trebui să contribuie 
la promovarea și la conservarea 
patrimoniului istoric, artistic și cultural al 
Uniunii și al statelor sale membre, 
sprijinind activitățile de mobilitate și de 
cooperare care favorizează dezvoltarea 
competențelor necesare pentru protecția și 
promovarea patrimoniului artistic și 
cultural european.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18) Ar trebui stimulată dimensiunea 
internațională a programului, care vizează 
oferirea unui număr mai mare de 
oportunități pentru mobilitate, cooperare și 
dialog politic cu țările terțe care nu sunt 

(18) Ar trebui stimulată dimensiunea 
internațională a programului, care vizează 
oferirea unui număr mai mare de 
oportunități pentru mobilitate, cooperare și 
dialog politic cu țările terțe care nu sunt 
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asociate la program. Pornind de la punerea 
în aplicare cu succes a activităților 
internaționale în ceea ce privește 
învățământul superior și tineretul în cadrul 
programelor precedente din domeniul 
educației, formării și tineretului, ar trebui 
ca activitățile de mobilitate internațională 
să fie extinse și în alte sectoare, cum ar fi 
educația și formarea profesională.

asociate la program, în special cu țările în 
curs de dezvoltare. Pornind de la punerea 
în aplicare cu succes a activităților 
internaționale în ceea ce privește 
învățământul superior și tineretul în cadrul 
programelor precedente din domeniul 
educației, formării și tineretului, ar trebui 
ca activitățile de mobilitate internațională 
să fie extinse și în alte sectoare, cum ar fi 
educația, formarea profesională, sportul și 
cultura. Dimensiunea internațională ar 
trebui să promoveze înțelegerea între 
popoare și dialogul intercultural și să 
contribuie la eradicarea sărăciei și la 
dezvoltarea durabilă. Ar trebui să 
încurajeze resortisanții țărilor în curs de 
dezvoltare să se întoarcă în țările lor de 
origine la sfârșitul perioadelor lor de 
studiu sau de cercetare, pentru a putea 
contribui la dezvoltarea economică și 
bunăstarea respectivelor țări în curs de 
dezvoltare. Prin punerea în aplicare a 
programului, acesta ar trebui, de 
asemenea, să vizeze extinderea accesului 
la studiu pentru grupurile dezavantajate și 
vulnerabile și abordarea în mod activ a 
nevoilor speciale de învățare ale 
persoanelor cu handicap.

Justificare

Acest program ar trebui să contribuie la ODD și să fie coerent și complementar cu alte 
politici ale UE. Obiectivele UE în materie de cooperare pentru dezvoltare ar trebui, prin 
urmare, să fie menționate explicit ca obiective ale dimensiunii internaționale a 
regulamentului. Pentru a promova migrația circulară, promovarea mobilității trebuie să fie 
însoțită de încurajarea întoarcerii studenților și a cercetătorilor în țările de origine. Accesul 
extins este conform valorilor europene privind demnitatea și egalitatea umană.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 18 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18a) Totodată, dimensiunea 
internațională ar trebui să ușureze 
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dialogul intercultural și interconfesional, 
să îmbunătățească cooperarea în 
domeniul educației pe axa nord-sud și să 
contribuie la dezvoltarea durabilă.
Aceasta ar trebui să consolideze sistemele 
de educație din țările partenere, să ajute 
la transferul de cunoștințe și să încurajeze 
tinerii din țările în curs de dezvoltare să 
studieze în Europa și, ulterior, să 
folosească cunoștințele acumulate în 
beneficiul țărilor lor. Ar trebui, de 
asemenea, să ajute la dezvoltarea 
cunoștințelor și competențelor necesare 
pentru satisfacerea nevoilor pe termen 
lung, stimulând creșterea durabilă și 
reciprocă.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 18 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18a) Programul ar trebui să fie coerent 
cu comunicarea Comisiei intitulată „O 
nouă Alianță Africa-Europa pentru 
investiții și locuri de muncă sustenabile:
să ducem parteneriatul pentru investiții și 
locuri de muncă la un nivel superior”, 
care prevede ca până în 2027 să 
beneficieze de program 105 000 de 
studenți și profesori.

Justificare

Includerea studenților și a profesorilor din țările africane va contribui la realizarea 
obiectivelor programului.

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 18 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(18a) Pentru a intensifica impactul 
activităților în țările partenere, vor fi 
accelerate sinergiile între Erasmus și 
instrumentele de acțiune externă a UE, 
cum ar fi Instrumentul de vecinătate, 
cooperare pentru dezvoltare și cooperare 
internațională și Instrumentul de 
asistență pentru preaderare.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 21

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21) Programul ar trebui să încurajeze 
participarea tinerilor la viața democratică a 
Europei, inclusiv prin sprijinirea unor 
proiecte de participare care să le permită 
tinerilor să se implice și să învețe cum să 
participe la societatea civilă, prin 
sensibilizare cu privire la valorile europene 
comune, inclusiv cu privire la drepturile 
fundamentale, prin facilitarea de întâlniri 
între tineri și factorii de decizie de la nivel 
local, național și de la nivelul Uniunii și 
totodată prin contribuții la procesul de 
integrare europeană.

(21) Programul ar trebui să încurajeze 
participarea tinerilor la viața democratică a 
Europei, acordându-se o atenție deosebită 
tinerilor care provin din regiunile cele 
mai îndepărtate și din familii de migranți, 
inclusiv prin sprijinirea unor proiecte de 
participare care să le permită tinerilor să se 
implice și să învețe cum să participe la 
societatea civilă, prin sensibilizare cu 
privire la valorile europene comune, 
inclusiv cu privire la drepturile 
fundamentale, prin facilitarea de întâlniri 
între tineri și factorii de decizie de la nivel 
local, regional, național și de la nivelul 
Uniunii și totodată prin contribuții la 
procesul de integrare europeană.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23) De asemenea, programul ar trebui 
să îmbunătățească învățarea limbilor, în 
special prin extinderea utilizării 
instrumentelor online, întrucât e-învățarea 
oferă avantaje suplimentarea pentru 
învățarea limbilor în ceea ce privește 
accesul și flexibilitatea.

(23) De asemenea, programul ar trebui 
să îmbunătățească învățarea tuturor 
limbilor Uniunii, inclusiv a limbajului 
semnelor, în special prin extinderea 
utilizării instrumentelor online disponibile 
gratuit, întrucât e-învățarea oferă avantaje 
suplimentarea pentru învățarea limbilor în 
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ceea ce privește accesul și flexibilitatea.

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) Programul ar trebui să sprijine 
măsuri de consolidare a cooperării dintre 
instituții și organizații care își desfășoară 
activitatea în domeniul educației, formării, 
tineretului și sportului, recunoscând rolul 
lor fundamental în înzestrarea persoanelor 
cu aptitudinile, cunoștințele și 
competențele necesare într-o lume în 
schimbare, precum și în valorificarea în 
mod corespunzător a potențialului de 
inovare, creativitate și spirit antreprenorial, 
în special în cadrul economiei digitale.

(24) Programul ar trebui să sprijine 
măsuri de consolidare a cooperării între 
instituțiile și organizațiile europene, dar 
și, în special, prin intermediul 
instrumentelor de cooperare virtuală, 
între acestea și instituțiile și organizațiile 
din țările în curs de dezvoltare și din țările 
și teritoriile de peste mări, care își 
desfășoară activitatea în domeniul 
educației, formării, tineretului și sportului, 
recunoscând rolul lor fundamental în 
înzestrarea persoanelor cu aptitudinile, 
cunoștințele și competențele necesare într-
o lume în schimbare, precum și în 
valorificarea în mod corespunzător a 
potențialului de inovare, creativitate și 
spirit antreprenorial, în special în cadrul 
economiei digitale.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie Amendamentul

(32) Reflectând importanța combaterii 
schimbărilor climatice în concordanță cu 
angajamentele Uniunii de a pune în 
aplicare Acordul de la Paris și de a 
îndeplini obiectivele de dezvoltare durabilă 
ale Națiunilor Unite, acest program va 
contribui la integrarea acțiunilor în 
domeniul climei în politicile Uniunii, 
precum și la atingerea țintei globale ca 
25 % din cheltuielile de la bugetul UE să 
sprijine obiectivele în domeniul climei. 
Acțiunile relevante vor fi identificate în 

(32) Reflectând importanța combaterii 
schimbărilor climatice în concordanță cu 
angajamentele Uniunii de a pune în 
aplicare Acordul de la Paris și de a 
îndeplini obiectivele de dezvoltare durabilă 
ale Națiunilor Unite, acest program va 
contribui la integrarea dezvoltării durabile 
și a acțiunilor în domeniul climei în 
politicile Uniunii, precum și la atingerea 
țintei globale ca 25 % din cheltuielile de la 
bugetul UE să sprijine obiectivele în 
domeniul climei. Acțiunile relevante vor fi 
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cursul pregătirii și punerii în aplicare a 
programului, iar ulterior acestea vor fi 
reevaluate în cadrul evaluărilor și al 
procedurii de reexaminare relevante.

identificate în cursul pregătirii și punerii în 
aplicare a programului, iar ulterior acestea 
vor fi reevaluate în cadrul evaluărilor și al 
procedurii de reexaminare relevante.

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie Amendamentul

(38) În conformitate cu Comunicarea 
Comisiei intitulată „Un parteneriat 
strategic consolidat și reînnoit cu regiunile 
ultraperiferice ale UE”36, programul ar 
trebui să ia în considerare situația specifică 
a acestor regiuni. Se vor lua măsuri pentru 
a spori participarea regiunilor 
ultraperiferice la toate acțiunile întreprinse. 
Ar trebui să se încurajeze schimburile de 
mobilitate și cooperarea dintre persoanele 
și organizațiile din aceste regiuni și din țări 
terțe, în special vecinii lor. Astfel de 
măsuri vor fi monitorizate și evaluate în 
mod regulat.

(38) În conformitate cu Comunicarea 
Comisiei intitulată „Un parteneriat 
strategic consolidat și reînnoit cu regiunile 
ultraperiferice ale UE”36, programul ar 
trebui să ia în considerare situația specifică 
a acestor regiuni. Se vor lua măsuri pentru 
a spori participarea regiunilor 
ultraperiferice la toate acțiunile întreprinse, 
în special prin cooperarea virtuală. Ar 
trebui să se încurajeze schimburile de 
mobilitate și cooperarea dintre persoanele 
și organizațiile din aceste regiuni și din țări 
terțe, în special vecinii lor, precum și 
programele de învățare online. Astfel de 
măsuri vor fi monitorizate și evaluate în 
mod regulat.

_________________ _________________

36 COM(2017)0623. 36 COM(2017)0623.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie Amendamentul

(39) În temeiul [referință de actualizat 
după caz, în conformitate cu o nouă decizie 
privind TTPM articolului 94 din Decizia 
2013/755/CE37 a Consiliului37], 
persoanele și entitățile stabilite în țări sau 
teritorii de peste mări sunt eligibile pentru 
finanțare sub rezerva normelor și a 
obiectivelor programului și sub rezerva 

(39) În temeiul [referință de actualizat 
după caz, în conformitate cu o nouă decizie 
privind TTPM articolului 94 din Decizia 
2013/755/CE37 a Consiliului37], 
persoanele și entitățile stabilite în țări sau 
teritorii de peste mări sunt eligibile pentru 
finanțare sub rezerva normelor și a 
obiectivelor programului și sub rezerva 
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unor eventuale regimuri aplicabile statului 
membru de care țara respectivă sau 
teritoriul respectiv este legat. 
Constrângerile impuse de îndepărtarea 
acestor țări sau teritorii ar trebui să fie luate 
în considerare la punerea în aplicare a 
programului, iar participarea lor la 
program ar trebui monitorizată și evaluată 
cu regularitate.

unor eventuale regimuri aplicabile statului 
membru de care țara respectivă sau 
teritoriul respectiv este legat. 
Constrângerile și caracteristicile specifice 
impuse de îndepărtarea acestor țări sau 
teritorii ar trebui să fie luate în considerare 
la punerea în aplicare a programului pentru 
a facilita participarea lor efectivă la 
program. Participarea ar trebui 
monitorizată și evaluată cu regularitate.

_________________ _________________

37 Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 
25 noiembrie 2013 privind asocierea țărilor 
și teritoriilor de peste mări la Uniunea 
Europeană („Decizia de asociere peste 
mări”) (JO L 344, 19.12.2013, p. 1).

37 Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 
25 noiembrie 2013 privind asocierea țărilor 
și teritoriilor de peste mări la Uniunea 
Europeană („Decizia de asociere peste 
mări”) (JO L 344, 19.12.2013, p. 1).

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42) Ar trebui să se asigure o cunoaștere 
largă, publicitate și difuzare adecvată a 
oportunităților și a rezultatelor acțiunilor 
sprijinite de program la nivel european, 
național și local. Activitățile de asigurare a 
unei cunoașteri largi, de publicitate și 
difuzare ar trebui să se bazeze pe toate 
organismele de punere în aplicare a 
programului, inclusiv, dacă este cazul, pe 
sprijinul altor părți interesate cheie.

(42) Ar trebui să se asigure, la nivel 
european, național, regional și local, 
activități adecvate de sensibilizare, 
publicitate și difuzare cu privire la 
oportunitățile și rezultatele acțiunilor 
sprijinite de program. Activitățile de 
asigurare a unei cunoașteri largi, de 
publicitate și difuzare ar trebui să se bazeze 
pe toate organismele de punere în aplicare 
a programului, inclusiv, dacă este cazul, pe 
sprijinul altor părți interesate cheie.

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie Amendamentul

(46) Statele membre ar trebui să depună 
eforturi pentru a adopta toate măsurile 
corespunzătoare pentru a înlătura 

(46) Statele membre ar trebui să depună 
eforturi pentru a adopta toate măsurile 
corespunzătoare pentru a înlătura 
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obstacolele juridice și administrative din 
calea bunei funcționări a programului. 
Aceasta include, acolo unde este posibil și 
fără a aduce atingere dreptului Uniunii 
privind intrarea și șederea resortisanților 
țărilor terțe, soluționarea problemelor care 
creează dificultăți în obținerea vizelor și a 
permiselor de ședere. În conformitate cu 
Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului 
European și a Consiliului39, statele membre 
sunt încurajate să stabilească proceduri de 
admisie accelerată.

obstacolele juridice și administrative din 
calea bunei funcționări a programului. 
Aceasta include, acolo unde este posibil și 
fără a aduce atingere dreptului Uniunii 
privind intrarea și șederea resortisanților 
țărilor terțe, soluționarea problemelor care 
creează dificultăți în obținerea vizelor și a 
permiselor de ședere și a altor dificultăți 
juridice sau administrative care ar putea 
împiedica accesul la program. În 
conformitate cu Directiva (UE) 2016/801 a 
Parlamentului European și a Consiliului39, 
statele membre sunt încurajate să 
stabilească proceduri de admisie accelerată.

_________________ _________________

39 Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 11 mai 2016 
privind condițiile de intrare și de ședere a 
resortisanților țărilor terțe pentru cercetare, 
studii, formare profesională, servicii de 
voluntariat, programe de schimb de elevi 
sau proiecte educaționale și muncă au pair 
(JO L 132, 21.5.2016, p. 21).

39 Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 11 mai 2016 
privind condițiile de intrare și de ședere a 
resortisanților țărilor terțe pentru cercetare, 
studii, formare profesională, servicii de 
voluntariat, programe de schimb de elevi 
sau proiecte educaționale și muncă au pair 
(JO L 132, 21.5.2016, p. 21).

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie Amendamentul

(49) Pentru a simplifica cerințele pentru 
beneficiari, ar trebui folosite în măsura 
maximă posibilă granturile simplificate sub 
forma sumelor forfetare, a costurilor 
unitare și a finanțării forfetare. Granturile 
simplificate care vizează sprijinirea 
acțiunilor de mobilitate ale programului, 
astfel cum au fost definite de Comisie, ar 
trebui să țină seama de costul vieții și de 
cheltuielile de întreținere din țara-gazdă. 
Comisia și agențiile naționale ale țărilor de 
origine ar trebui să aibă posibilitatea de a 
adapta aceste granturi simplificate pe baza 
unor criterii obiective, în special pentru ca 
persoanele cu mai puține oportunități să 
aibă acces la acestea. În conformitate cu 

(49) Pentru a simplifica cerințele pentru 
beneficiari, ar trebui folosite în măsura 
maximă posibilă granturile simplificate sub 
forma sumelor forfetare, a costurilor 
unitare și a finanțării forfetare. Granturile 
simplificate care vizează sprijinirea 
acțiunilor de mobilitate ale programului, 
astfel cum au fost definite de Comisie, ar 
trebui să țină seama de costul vieții și de 
cheltuielile de întreținere din țara-gazdă. 
Comisia și agențiile naționale ale țărilor de 
origine ar trebui să aibă posibilitatea de a 
adapta aceste granturi simplificate pe baza 
unor criterii obiective, în special pentru ca 
persoanele cu mai puține oportunități și 
persoanele cu statut de refugiat politic să 
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legislația națională, statele membre ar 
trebui încurajate, de asemenea, să scutească 
aceste granturi de orice taxe sau contribuții 
sociale. Aceeași scutire ar trebui să se 
aplice entităților publice sau private care 
acordă un astfel de sprijin financiar 
persoanelor în cauză.

aibă acces la acestea. În conformitate cu 
legislația națională, statele membre ar 
trebui încurajate, de asemenea, să scutească 
aceste granturi de orice taxe sau contribuții 
sociale. Aceeași scutire ar trebui să se 
aplice entităților publice sau private care 
acordă un astfel de sprijin financiar 
persoanelor în cauză.

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie Amendamentul

(51) Este necesar să se asigure 
complementaritatea acțiunilor desfășurate 
în cadrul programului cu activitățile 
întreprinse de statele membre și cu alte 
activități ale Uniunii, în special cu cele din 
domenii precum educația, cultura și mass-
media, tineretul și solidaritatea, ocuparea 
forței de muncă și incluziunea socială, 
cercetarea și inovarea, industria și 
întreprinderile, agricultura și dezvoltarea 
rurală, cu accent pe tinerii fermieri, 
coeziunea, politica regională și cooperarea 
internațională și dezvoltarea.

(51) Este necesar să se asigure 
complementaritatea acțiunilor desfășurate
în cadrul programului cu activitățile 
întreprinse de statele membre și cu alte 
activități ale Uniunii, în special cu cele din 
domenii precum educația, cultura și mass-
media, tineretul și solidaritatea, ocuparea 
forței de muncă și incluziunea socială, 
cercetarea și inovarea, industria și 
întreprinderile, agricultura și dezvoltarea 
rurală, cu accent pe tinerii fermieri, 
coeziunea, politica regională și cooperarea 
internațională și dezvoltarea. Programul ar 
trebui să atragă sinergii cu acțiunile și 
politicile externe ale Uniunii, printre care 
și programele de dezvoltare, cu 
respectarea deplină a principiului 
coerenței politice în domeniul dezvoltării, 
astfel cum se prevede la articolul 208 din 
TFUE.

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) „mobilitate de studiu” înseamnă 
acțiunea de a se deplasa fizic în altă țară 
decât țara de reședință, pentru studii, 

(2) „mobilitate de studiu” înseamnă 
acțiunea de a se deplasa fizic în altă țară 
decât țara de reședință, pentru studii, 
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pentru formare sau pentru alt tip de 
învățare non-formală sau informală. 
Aceasta poate fi însoțită de măsuri cum ar 
fi suportul lingvistic, formarea lingvistică 
și/sau completată de învățarea online și de 
cooperarea virtuală. În anumite cazuri, 
aceasta poate lua forma învățării prin 
utilizarea de instrumente ce țin de 
tehnologia informației și comunicațiilor;

pentru formare sau pentru alt tip de 
învățare non-formală sau informală. 
Aceasta poate fi însoțită de măsuri cum ar 
fi asistența lingvistică, formarea 
lingvistică, inclusiv asigurarea 
interpretării în limbajul semnelor, și/sau 
completată de învățarea online și de 
cooperarea virtuală. În anumite cazuri, 
aceasta poate lua forma învățării prin 
utilizarea de instrumente ce țin de 
tehnologia informației și comunicațiilor;

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 12 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12a) „țară și teritoriu de peste mări” 
înseamnă o țară sau un teritoriu 
dependent de un stat membru al Uniunii, 
căruia i se aplică dispozițiile părții a IV-a 
din TFUE;

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) „cooperare virtuală” înseamnă orice 
formă de cooperare care utilizează 
instrumente ce țin de tehnologia 
informației și comunicațiilor;

17. „cooperare virtuală” înseamnă orice 
formă de cooperare care utilizează 
instrumente ce țin de tehnologia 
informației și comunicațiilor și care este 
accesibilă, de asemenea, persoanelor cu 
handicap;

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Obiectivul general al programului 
este de a sprijini dezvoltarea educațională, 
profesională și personală a persoanelor din 
domeniul educației, formării, tineretului și 
sportului, atât în Europa, cât și în afara ei, 
contribuind astfel la o creștere economică 
durabilă, la crearea de locuri de muncă, la 
coeziune socială și la consolidarea 
identității europene. Astfel, programul este 
un instrument esențial pentru instituirea 
unui spațiu european al educației, pentru 
sprijinirea implementării cooperării 
strategice europene în domeniul educației 
și formării, cu agendele sectoriale aferente, 
pentru promovarea cooperării în domeniul 
politicii pentru tineret în cadrul strategiei 
pentru tineret a Uniunii pentru perioada 
2019-2027 și pentru dezvoltarea
dimensiunii europene a sportului.

1. Obiectivul general al programului 
este de a sprijini dezvoltarea educațională, 
profesională și personală a persoanelor din 
domeniul educației, formării, tineretului și 
sportului, atât în Europa, cât și în afara ei, 
contribuind astfel la o dezvoltare și o 
creștere economică durabile, la crearea de 
locuri de muncă, la coeziune socială, la 
consolidarea politicilor de integrare într-o 
societate pluralistă și la consolidarea 
identității europene, precum și a 
dialogului și a înțelegerii reciproce mai 
bune dintre diferitele culturi. Astfel, 
programul este un instrument esențial 
pentru instituirea unui spațiu european al 
educației, pentru promovarea de 
standarde comune și pentru sprijinirea 
implementării cooperării strategice 
europene în domeniul educației și formării, 
cu agendele sectoriale aferente, pentru 
promovarea cooperării în domeniul 
politicii pentru tineret în cadrul strategiei 
pentru tineret a Uniunii pentru perioada 
2019-2027 și pentru dezvoltarea 
dimensiunii europene a sportului.

Programul include o dimensiune 
internațională care urmează să facă parte 
din acțiunea externă a Uniunii, inclusiv 
obiectivele sale în materie de dezvoltare, 
prin cooperarea dintre Uniune și țările 
terțe.

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 2 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) să contribuie la realizarea Agendei 
2030 pentru obiectivele de dezvoltare 
durabilă, în special a obiectivului nr. 4, 
„Învățământul de calitate”, care 
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urmărește scopul de a asigura pentru toți 
un învățământ echitabil, favorabil 
incluziunii și de calitate, precum și 
promovarea posibilităților de învățare.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 2 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c a) Acțiunile întreprinse în cadrul 
dimensiunii internaționale contribuie la 
dezvoltarea umană și instituțională în 
țările terțe și la eradicarea sărăciei în 
țările în curs de dezvoltare. Aceste acțiuni 
se bazează pe strategii naționale și 
regionale de dezvoltare și sunt aliniate la 
acestea.

Justificare

În timp ce expunerea de motive din regulament subliniază dezvoltarea durabilă și coerența cu 
obiectivele de dezvoltare ale UE, nu se menționează acest lucru în proiectul de regulament. 
Proiectul de regulament nu include nicio descriere a obiectivelor dimensiunii internaționale a 
programului.

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 4 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) oportunitățile de învățare a limbilor, 
inclusiv cele care sprijină activitățile de 
mobilitate.

(e) oportunitățile de învățare a limbilor, 
inclusiv de învățare a limbajului 
semnelor, inclusiv cele care sprijină 
activitățile de mobilitate.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1 – litera f
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) activități de difuzare și de 
sensibilizare cu privire la rezultatele și 
prioritățile politicilor europene, precum și 
cu privire la program.

(f) activități legate de sensibilizare și 
de difuzarea, într-un format accesibil, a 
informațiilor cu privire la rezultatele și 
prioritățile politicilor europene, precum și 
cu privire la program.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 10 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) dialogul în materie de politică și 
cooperarea cu părțile interesate relevante, 
inclusiv cu rețelele existente la nivelul 
Uniunii, cu organizațiile neguvernamentale 
europene și cu organizațiile internaționale 
în domeniul tineretului, dialogul UE cu 
tinerii și sprijinirea Forumului European de 
Tineret;

(c) dialogul în materie de politică și 
cooperarea cu părțile interesate relevante, 
inclusiv cu rețelele existente la nivelul 
Uniunii, cu organizațiile neguvernamentale 
europene și cu organizațiile internaționale 
în domeniul tineretului, inclusiv cele care 
cooperează cu tineretul care face parte 
din diaspora, dialogul UE cu tinerii și 
sprijinirea Forumului European de Tineret;

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 11 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

În domeniul sportului, programul sprijină, 
în cadrul acțiunii-cheie 1, mobilitatea 
personalului și a antrenorilor sportivi.

În domeniul sportului, inclusiv în ceea ce 
privește activitățile sportive ale 
persoanelor cu handicap, programul 
sprijină, în cadrul acțiunii-cheie 1, 
mobilitatea personalului și a antrenorilor 
sportivi.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 13 – paragraful 1 – litera a
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) elaborarea și punerea în aplicare a 
agendei de politică a Uniunii privind 
sportul și activitatea fizică;

(a) elaborarea și punerea în aplicare a 
agendei de politică a Uniunii privind 
sportul, inclusiv în ceea ce privește 
activitățile sportive ale persoanelor cu 
handicap, și activitatea fizică;

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1 – litera aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) țările și teritoriile de peste mări, 
conform deciziei Consiliului privind 
asocierea țărilor și teritoriilor de peste 
mări la Uniunea Europeană și 
aranjamentele aplicabile statului membru 
de care depind respectivele țări sau 
teritorii de peste mări;

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1 – litera d – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) alte țări terțe, în conformitate cu 
condițiile prevăzute de un acord specific 
referitor la participarea unei țări terțe la 
orice program al Uniunii, cu condiția ca 
acordul:

(d) alte țări terțe, în special țări în curs 
de dezvoltare, în conformitate cu condițiile 
prevăzute de un acord specific referitor la 
participarea unei țări terțe la orice program 
al Uniunii, cu condiția ca acordul:

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1 – litera d – liniuța 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

– să asigure un echilibru adecvat între 
contribuțiile și beneficiile țării terțe care 
participă la programele Uniunii;

– să asigure un echilibru adecvat între 
contribuțiile și beneficiile țării terțe care 
participă la programele Uniunii; în ceea ce 
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privește țările în curs de dezvoltare, un 
astfel de echilibru adecvat ține seama de 
obiectivul de eradicare a sărăciei și de 
principiile cooperării pentru dezvoltare;

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1 – litera d – liniuța 4 a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

- garantează coerența cu obiectivele și 
politicile externe ale Uniunii, inclusiv cu 
obiectivele de dezvoltare durabilă, cu 
Consensul european privind dezvoltarea 
și cu Strategia globală a UE pentru 
politica externă și de securitate;

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Articolul 17 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) țările terțe menționate la articolul 
16 care nu îndeplinesc condiția stabilită la 
articolul respectiv alineatul (2);

(a) țările terțe menționate la articolul 
16 care nu îndeplinesc condiția stabilită la 
articolul respectiv alineatul (2), în special 
țări în curs de dezvoltare;

Amendamentul 34

Propunere de regulament
Articolul 17 – paragraful 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) Participarea la program a țărilor 
în curs de dezvoltare este puternic 
încurajată și sprijinită, cu scopul de a 
respecta și de a contribui la Agenda 2030 
pentru obiectivele de dezvoltare durabilă. 
Acțiunile întreprinse în cadrul 
dimensiunii internaționale contribuie la 
dezvoltarea umană și instituțională în 
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țările terțe și la eradicarea sărăciei în 
țările în curs de dezvoltare. Aceste acțiuni 
se bazează pe strategii naționale și 
regionale de dezvoltare și sunt aliniate la 
acestea.

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Comisia poate lansa cereri comune 
cu țările terțe neasociate la program sau cu 
organizațiile și agențiile acestora pentru a 
finanța proiecte pe baza coordonării 
fondurilor. Proiectele pot fi evaluate și 
selectate prin proceduri comune de 
evaluare și selecție care urmează a fi 
convenite de către organizațiile sau 
agențiile de finanțare implicate, în 
conformitate cu principiile stabilite în 
Regulamentul financiar.

6. Comisia poate lansa cereri comune 
cu țările terțe, în special țări în curs de 
dezvoltare, neasociate la program sau cu 
organizațiile și agențiile acestora pentru a 
finanța proiecte pe baza coordonării 
fondurilor. Proiectele pot fi evaluate și 
selectate prin proceduri comune de 
evaluare și selecție care urmează a fi 
convenite de către organizațiile sau 
agențiile de finanțare implicate, în 
conformitate cu principiile stabilite în 
Regulamentul financiar.

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 19 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Programul este pus în aplicare prin 
programele de lucru menționate la 
articolul [108] din Regulamentul financiar. 
În plus, programul de lucru precizează 
suma aproximativă alocată fiecărei acțiuni 
în parte și modul în care se distribuie 
fondurile între statele membre și țările terțe 
asociate la program pentru acțiunile care 
urmează să fie gestionate prin intermediul 
agenției naționale. Programul de lucru este 
adoptat de Comisie prin intermediul unui 
act de punere în aplicare. Actele de punere 
în aplicare respective se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 

Programul este pus în aplicare prin 
programele de lucru menționate la 
articolul [108] din Regulamentul financiar. 
În plus, programul de lucru precizează 
suma aproximativă alocată fiecărei acțiuni 
în parte și modul în care se distribuie 
fondurile între statele membre și țările terțe 
asociate la program pentru acțiunile care 
urmează să fie gestionate prin intermediul 
agenției naționale. Acesta oferă o indicație 
specifică privind distribuirea fondurilor 
alocate țărilor în curs de dezvoltare.
Programul de lucru este adoptat de 
Comisie prin intermediul unui act de 
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prevăzută la articolul 31. punere în aplicare. Actele de punere în 
aplicare respective se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
prevăzută la articolul 31.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Fără a aduce atingere cerințelor 
prevăzute în capitolul IX și obligațiilor 
agențiilor naționale, astfel cum se 
menționează la articolul 24, statele membre 
prezintă Comisiei, până la 30 aprilie 2024, 
un raport cu privire la punerea în aplicare 
și impactul programului pe teritoriile lor 
respective.

3. Fără a aduce atingere cerințelor 
prevăzute în capitolul IX și obligațiilor 
agențiilor naționale, astfel cum se 
menționează la articolul 24, statele membre 
prezintă Comisiei, până la 30 aprilie 2024, 
un raport cu privire la punerea în aplicare 
și impactul programului pe teritoriile lor 
respective. SEAE prezintă un raport 
similar privind punerea în aplicare și 
impactul programului în țările în curs de 
dezvoltare participante.

Amendamentul 38

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. La finalul punerii în aplicare a 
programului, dar nu mai târziu de patru ani 
de la sfârșitul perioadei indicate la 
articolul 1, Comisia efectuează o evaluare 
finală a programului.

4. La finalul punerii în aplicare a 
programului, dar nu mai târziu de patru ani 
de la sfârșitul perioadei indicate la 
articolul 1, Comisia efectuează o evaluare 
finală a programului. Evaluarea pune un 
accent special pe realizările din domeniul 
cooperării pentru dezvoltare.

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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4a. În evaluare se prezintă contribuția 
programului la cooperarea pentru 
dezvoltare, scoțând în evidență în special 
progresele realizate în legătură cu 
obiectivul de dezvoltare durabilă nr. 4, 
„Învățământul de calitate”.

Justificare

Este important ca programul de lucru să accentueze contribuția programului la cooperarea 
pentru dezvoltare și la obiectivul de dezvoltare consacrat învățământului.

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 4 – punctul 1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Informațiile și comunicările 
trebuie, de asemenea, să fie accesibile 
pentru persoanele cu handicap.
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